
LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XXXVIII (1997) 

Zigmas ZINKEVICIUS 

XVII A. DVARY INVENTORIAI - RYTY LIETUVOS 
ANTROPONIMIKOS IR DEMOGRAFIJOS SALTINIS 

Straipsnio tikslas — iSanalizuoti Ryty Lietuvos antroponimus, uZfiksuotus K. 
Jablonskio ir M. Juco sudarytame ir 1962 m. Vilniuje isleistame XVII a. Lietu- 
vos inventoriy rinkinyje (Jablonskis, Juéas 1962) ir padaryti demografines iSva- 
das. Imama ne visa Ryty Lietuva, bet tik tos jos vietovés, i§ kuriy minétuose 

inventoriuose yra duomeny ir kuriose lietuviy kalba ilgainiui labiausiai apnyko, 
bitent Sios gyvenvietes (skliaustuose nurodomas nuotolis nuo Vilniaus tiesia 
linija, inventoriaus numeris ir leidinio puslapiai): Ne men ¢in é (23 km, Nr. 
18, p. 110 ir Nr. 70, p. 329-330), M 4iSiagala (28 km, Nr. 19, p. 111), Z 4- 

lavas (62 km, Nr. 28, p. 141-142; Zalavo dvare 1867 m. gimé Lenkijos marSa- 
las Juzefas Pilsudskis!), V 6k €é (dabar Vilniaus priemiestis, Nr. 30, p. 146—- 
150), BuivydzZiai (35 km, Nr. 57, p. 272-273), Suziénys (40 km, 
Nr. 77, p. 346-349), Sudervé (18 km, Nr. 78, p. 350-352), Karv¥s (25 km, 
Nr. 83, p. 363-364), Sa léininkai (45 km, Nr. 88, p. 374), taip pat dvi 
vietovées uZ Lietuvos Respublikos riby, Gudijoje: Kam 6jys (98 km, Nr. 9, 
p. 59-60) ir Laziinai (100 km, Nr. 106, p. 416; dar Zr. 1 pav.). Siy gyvenvieciy 
inventoriai raSyti ne vienu metu: anksciausiai Kamojy dvaro inventorius — 1611 

m. (vienintelis slavy kanceliarine kalba bei kirilica, visi kiti lenki8kai), véliausiai 
parasytas Laziny dvaro inventorius — 1696 m. 

Inventoriuose esamy antroponimy analizé rodo, kad tuomet dvinaré asmens 

ivardijimo sistema (vardas + pavardeé) dar nebuvo nusistovéjusi. Asmuo galéjo 
buti ivardijamas, sakysim, praleidZiant krikSto varda, bet nurodant tévavardi, 
pvz., Krynelis Markuns, ty. Krynelis Morkaus siinus (Nemen¢iné), Salia M7- 
kotay Kripe, Lawryn Kripe, Piotr Kripe yra ir Kripe Stanisfawonias, taigi Kripé 
Stanislavo sinus (SuZionys), arba vien krikSto vardu, pvz., Urban (be antrojo 
ivardijimo nario; Nemen¢iné). Asmuo galéjo turéti du tévavardzius, padarytus 
i§ tevo vardo ir jo pravardes ar kitokio asmenvardzio, be to, dar ir savo pravar- 

de, pvz., Marsac Cumonosuy JTotimosuy — Motiejus Simono Laimos sinus; 
Muxozatt Cracioresuy Jlotimosuy Kum'’xKemmcsh — Mikalojus Stasiulio Lai- 

mos sunus, vadinamas Kiskeliu; Axyur’rar An’Kosuy JlomyHosuy — Jakusti- 

nas (greiciausiai pravardé) Jankaus (tévo krikSto vardas) Lapiino (tévo pravar- 
dé) stnus; Tomam a Maprun Mareepuyu Marioxosu ys Caup ’miepe — Tamo- 
Sius ir Martynas Motiejaus bei Matiuko siiniis, pravarde Svirpliai (visi pavyz- 
dziai i Kamojy). Vietoj antrojo jvardijimo nario (dabartinés pavardés) neretai 
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eina uzsiémimo (amato) arba socialinés padéties nurodymas, pvz., Jan bednarz 
(kubilius), Jan piwowar (aludaris), Jan strzelec (Saulys, medZiotojas), Jerzy tre- 
bacz (trimitininkas), Mikotay bosarzyn (bajoras; visi is Nemencinés), Pawel ko- 
wal (kalvis), Jerzy kucharz (viréjas), Jan szwiec (siuvéjas ar batsiuvis; Sie i8 Su- 
zioniy), Stephan ko/esnik (racius), Kazimierz pisarz (raStininkas; i8 Sudervés), 
Andrzey ciesiia (dailidé), Andrzey Mfynarz (malinininkas), Markowa wdowa 
(naslé; if MaiSiagalos), Stanislaw Arawzec (siuvéjas; Karvys), Jan Czapocznik 

(kepurininkas; Zalavas). IS tokiy amato ir pan. nurodymy gali buti daromi téva- 

vardziai, pvz., Krzysztoph Zawnikrewrecz — Kristupas lovininko, t.y. teismo ta- 

réjo (posédininko), sinus, Wdowa Kopaczowa-— naslé duobkasio dukté ar Zmona 
(Voke), Zotyszansec (latvio sinus; tautybe nurodoma panaudojus apslavinta lie- 
tuviSka tevavardziy priesaga -onis, Nemencine), Litwinowrcz (pirmyksté reiks- 

mé — lietuvio sinus; Suderve). Jie gali eiti net vieni: Wdowa (Zalavas), Rusin 
(tautybes nurodymas ar pravarde; Voke). 

KrikStavardziy daznai vartojamos ne kanoninés formos, bet liaudiniai jy va- 

riantai, paprastai lietuviski diminutyvai, pvz., Januk, Petrul, Stasiul ir pan., ne- 

retai su sveikomis galtinémis: Janukas, Petrults... Kai kurie i8 jy Siandien varto- 

jami tik kaip pavardés, pvz., Czepas (ir be galiinés Czep, trumpinys is Céponas 

< lenk. Szczepan — Stefan), Matulis(is), Tum(as), Tumuk(as), Wal(is)... Kar- 
tais asmuo jvardijamas dviem tokio krikStavardzio variantais, pvz., Kryniczelis 

Tumul Tumuk (Nemen¢iné). Visa tai rodo, kad dabartiné dvinaré asmens jvar- 
dijimo sistema tada dar buvo nenusistovéjusi, gerokai jvairavo, tuo paciu ir pa- 
vardziy formavimasis dar buvo anaiptol nepasibaiges, taigi antrojo ivardijimo 
nario (Salia krikSto vardo esamo asmenvardzio) daugeliu atvejy negalima trak- 

tuoti kaip pavardes. 

Lietuvi8ky asmenvardziy suslavinimo laipsnis nevienodas. Tame paciame in- 

ventoriuje pasitaiko tiksliai uzra8yty lietuvisky antroponimy Salia gerokai is- 
kraipyty, be galiinés ar pan. Matyt, daugiausia tai priklausé nuo raStininku. 
Taciau kas buvo tie raStininkai, galima tik spélioti. Mat inventoriy paprastai 
pasiraSydavo ne vienas, bet keli asmenys, traktuojami kaip liudininkai. Galbit 
tarp ju buvo ir jj ra8es asmuo, bet tai nenurodyta. PasiraSiusiyjy asmenvardziai 

daznai nelietuviski, be lietuviy kalbos elementu, pvz., Jan Odyniec, Krzysztoph 

Zakrzewski, Krzysztoph Podwinski, Marcyan Streczon, Jakub Bobrowski, Mi- 

chat Hordziewski. Bet yra ir lietuviy kilmés asmenvardziy, paprastai suslavinty, 
pvz., Albrycht Michat Mintowt (Mintautas), Michat Kazimierz Kirkito (Kirkr- 
las), Piotr Rudamina Dusiatski (Rudamina dusetiskis), Mikotfay Tomasz Bil- 
dziukiewicz (is Bildziukas), Halszka Uniechowska Montowtowa (is Mantau- 
tas), Aleksander Woyna (Vaina). PasiraSe asmenys daugiausia buvo ne vietiniai 
zmones. Tai rodo prie jy asmenvardziy esamos pazymos, pvz., woiewoda Potoc- 
ki, wotewodzic smolenski, straznik wilkomirski, starosta starodubowski, podko- 

morzyc brastawski, staroscina mozyrska, kasztelan nowgrodzki, woyski y sedzia 

grodski orszanski, skarbnik braslawski. 
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Valstiegiai inventoriuose daznai jvardijami ne po viena, bet Seimynomis, pvZ., 

rasoma: Stephan Bartajcis, syny Szymon, Stasiuk y Janek; Piotr Lawrynowicz Z 

bratem Stephanem, syny Piotrowe Battruk y Kazimierz; CTaHuc1aBb JlatimMoBHuY4 

AlpsiropalH]Ib 3 KOHOIO 3obeei0, 3 ChIHOMb AHOM, 3 HOTKAMH Al’KOeTOIO H 

Kar’ psrnow. Tokiais atvejais Seimyna laikoma vienu jvardijimu. I8 viso jvardiji- 

my (vieno asmens ar visos seimynos) nurodytose vietovése rasta 379. I8 jy maz- 

daug pusé (51%) turi prie krikSto vardo asmenvardZius su lietuviy kalbos ele- 

mentais. Didzioji jy dalis (31 % i8 visu jvardijimy) uzZragyti i8tisai lietuviSki, su 

lietuviska galiine, maZesnioji dalis (20 %) — be galiinés, bet ju lietuviskuma 

rodo asmenvardzio Saknis ar priesaga. Atskiry dvary inventoriuose tokiy as- 

menvardziy procentas gerokai jvairuoja ir, matyt, priklausé nuo rastininko pa- 

sirinkto jvardijimo bido. Didziausias lietuviy kalbos elementus turin¢iy asmen- 

vardziy procentas yra Karvio dvaro inventoriuje — 91%, maZiausias — Suderves, 

tik 36%. Kity vietoviy procentai (mazéjan¢ia tvarka): MaiSiagalos — 79%, Bui- 

vydziy - 77%, Nemenéinés — 70%, Kamoju — 67%, Zalavo — 61 %, Suzioniy — 

59%, Saléininky ir Laziny — 50%, Vokés — 38%. Procenty jvairavimas greiciau- 

siai nerodo didesnio ar mazesnio vietoves gyventojy lietuviSkumo, nes priklau- 

sé, kaip minéta, nuo ra8tininko pasirinkto asmeny ivardijimo biido, galbut, kaz- 

kiek atspindin¢io paciy zmoniy ne visur vienoda antroponimy vartojima. 

Asmenvardziai, neturintys lietuviy kalbos elementy, jeina j 49% visu jvardi- 

jimy. Daugiausia (34% visy ivardijimy) yra tokiy, kuriais anuomet galéjo biti 

ivardijami lygiai vienodai lietuviai ir nelietuviai, taigi turintys krikStavardines 

Saknis (17%), lietuvisky pravardziy vertimai j lenky kalba (apie 10%) ir amatu, 

uzsiémimo bei socialinés padeéties nurodymai (7%). Pateikiami asmenvardziy 

su krikStavardine Saknimi pavyzdziai: Ambrosewicz, Bartoszewicz, Bartkiewicz, 

Akumosn4, LawrynowicZ, Macieykowicz, Maximowicz, Matuszewicz, Mickie- 

wicz, Mitkiewicz, Osipowicz, Pawtowicz, Sawlewicz, CeMeHOBHY, Stankiewicz, 

Iacnosuy, Szymaszko, plg. dabartines lietuviy pavardes Ambrasévicius, 

Bartasévicius, Bartkévictus, Jakimavicius, Laurinavictus, Maceikévicius, Mak- 

simavicius, Matusévicius, Mickévicius, Mitkévicius, Asipavicius, Paulavicius, 

Saulévicius, Semenavidius, Stankévicius, Cesnavicius, Simaska. Cia priklauso ir 

asmenvardziai Czapowskt, Iwanowski ix pan. su -ski tipo priesaga, plg. dab. 

lietuviy pavardes Cepkduskas, Ivanduskas (yra ir Ivonas i8 Iwan). Kad daugu- 

ma ar net visi tokie asmenvardziai Zymi lietuvius, rodo pasitaikanCios lietuvis- 

kos mazybinés vaiky vardy formos, pvzZ., ELawrynowicz, syn Battruk; Romano- 

wicz z bratem Jokubom, syny Battruk y Januk; Marcinkiewicz, syny Stanistaw 

y Januk ir tt. 

Galimo pravardziy vertimo j lenky kalba pavyzdziai: Baran, Baranowski (plg. 

dab. pavardes Avinas, Avinduskas Salia Baronas, Baranduskas), Jastrzebski (plg. 

Vanagas, Vanagitikas, Vanagaitis Salia Jastrembskis), Ky1aK (plg. Kumstys Sa- 

lia Kul6kas), Owczyna (plg. Avelis, AvelysSalia Aucyna, Aucinikas). Verstiniai 

gali biti ir asmenvardziai Korowka (plg. Karvaitis), Krol (Kardalius), Krzywo- 
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nos(‘ Kreivanosis), Lupka (is ‘Liubka: lubié‘myleti’ Salia Méilé, Meilius, Meilu- 
tis, Meiliinas), Obrezka (plg. Skustas, Kirpditis, Rézys, Raizys), gal ir Malino- 
wicz (plg. Avieténas, Avietynas), Zelazewski (plg. Glézius, Gelezélé, Gelezi- 
nis) ir pan. Pazymétina, kad daugumos tokiy ,,lenki8ky,, asmenvardziy (pvz., 
Korowka, Kyaax, Obrezka, Zelazewsk1) néra senyjy lenky asmenvardziy zody- 

ne (Taszycki 1965-1985), matyt, vartoti tik Lietuvoje. Kaip rodo to paties Simt- 
metio Vilniaus sv. Jono baznyéios krikSto ir sutuoktuviy jraSuose uzfiksuoty 

asmenvardziy analizé, pavardziy vertimas j lenky kalba tada buvo labai paplites 

(Zinkevicius 1977: 105-11). Kai kurie vertalai jsigalédavo ir juos kartais varto- 
davo patys lietuviskai kalbantys, pvz., Grygas Spiewakas (Nemenéiné; plg. Dai- 
nius, Dainys, Dainiiinas). 

Visy ivardijimy 5% turi asmenvardZius, kuriy Saknys gali biti traktuojamos 
ne tik kaip slaviskos, bet ir kaip lietuvi8kos, pvz., Borewicz, Borowski (plg. Ba- 
ras, Barys, Bar-gaila), Dorkowski (: Dar-kifitis), Kosina (‘ Kuosinis, plg. Kiosa, 
Kuosdaitis), San (plg. Sanys i8 Sén-daras, San-dargas, San-galas, San-ginas, San- 

taras, San-tautas, San-gdila). Kad cia esama greiciausiai lietuviy kilmés susla- 

vinty asmenvardZiy, rodo pasitaikan¢ios jais jvardijamiems asmenims priklau- 
san¢ciy vaiky vardy diminutyvinés lietuviskos formos, pvz., Borewicz, syn Januk 
ir pan. Cia priklauso ir galimai i8 lietuvisky vietovardziy padaryti asmenvar- 
dziai, pvz., Lawinski (: Lovia’), Szydtowski (: Sidlava i8 Siluva). Beje, daugu- 
mos Sios raSies asmenvardziy (Dorkowski, San, Lawinskz...) nefiksuoja senuju 
lenky asmenvardziy zodynas. 

Tik 9% visy ivardijimy turi asmenvardzZius su tikrai svetimos kilmés Sakni- 

mis, kuriuos sunku jtarti vertalais ar Siaip perdirbiniais, tokius kaip Dzerszko, 

Grzybowski, Magier, Magierba, Kroinski, Stronowski, galbit Zwierkowski ir 

pan. Taciau ir tokius asmenvardzZius turinciuose jvardijimuose pasitaiko lietu- 
visky diminutyviniy vaiky ar broliy vardy formu, pvz., Mikofay nowik, syn Mar- 

ciuk; Sotoduszka z bratem Krysciukiem (abu i§ Vokés). Ir Siy asmenvardziy 

daugumos (Dzierszko, Magierba, Kroinski, Stronowski, Zwierkowskt, Sofodus- 

zka...) nefiksuoja senyjy lenky asmenvardziy zodynas, taigi greiciausiai bus at- 

sirade Cia pat Lietuvoje. 

Buvo nurodyta, kad asmenvardzZiai be lietuviy kalbos element, t.y. tokie, i§ 

kuriy negalima atpazinti Zmogy esant lietuvj (nors pasitaiko Seimos nariy lietu- 

viskos vardy formos), yra beveik puséje visy ivardijimy (49%). Jeigu procenta 
skaiciuotume ne nuo visy jvardijimy, bet tik nuo tokiy, kuriy asmenvardZiai 
pateikti be lietuviSky galiiniy (jy rasta 262), tai gautume ne 49%, bet 71%. Taigi 

tuo atveju tik i8 29% asmenvardziy galima bity atpaZinti lietuvius. Bet tai ap- 
gaulinga, nes lietuviai buvo tada ir dabar tebéra daznai ivardijami asmenvar- 

dziais be lietuviy kalbos elementy (dabar toks elementas daznai bina galiiné, 

kuriq anuomet raStininkai numesdavo). Imkime dabartines Lietuviy kalbos ins- 
tituto darbuotoju (jie visi lietuviai) pavardes. Numete ty pavardziy galines ir 
pakeite lietuvi8kq raSyba tokia, kokia anuomet buvo vartojama, gautume apie 
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60% pavardziy, kuriy turétojy nebegalétume atpazinti esant lietuvius, ir tik 40% 

pavardziy toks atpazinimas buty jmanomas'. Jeigu §j santykj pritaikytume nag- 

rinéjamiems dvary inventoriy jvardijimams, turintiems begaliinius asmenvar- 

dzius, ir atsizvelgtume j tai, kad 10% (i8 visy ivardijimy 7%) turi amato bei 

uzsiémimo nurodymus, ko dabar nebéra, tai biitume priversti daryti isvada, jog 

mazy maiZiausiai 83% visy mums ripimy jvardijimy buvo taikomi lietuviams. 

Sulenkéjusiy vietiniy gyventojy galéjo tada buti tik dvaruose ir arciau dvaru 

esanciose sodybose. 

Asmenvardiius su lietuviskos kilmés Saknimis turi apie trecdalis visy ivardi- 

jimy. Tie asmenvardziai labai jvairiis. Senyju, dar i§ prieSkrikS¢ionybés laikais 

kilusiy dvikamieniy antroponimy tarp jy visai nedaug, tik Sie (ieina vos i 4% 

visu jvardijimy): Biwayna (= By-vaina Buivydziai), Narbut (Nor-butas Suzio- 

nys, Laziinai), Sumbar, gen. sg. Sambora (Sam-baras Nemen¢iné), galbut Mon- 

drygayto (iskraipyta; Nemen¢iné), taip pat jie slypi suslavintuose tévavardziuo- 

se bei -ski tipo vediniuose by#auzosuy (Bui-vydas), byrpumMosuy (Bat-rimas; 

abu ig Kamojy), Gielmanowski ( Gil-manas Voké). Tokiy antroponimy trumpi- 

niai (jy kiek daugiau) matyti asmenvardziuose: Dawszkys (Daug-sys SuZionys), 

gen. sg. Minety( Min-ela MaiSiagala), Naruszewicz(i8 Nor-usis Sudervé), Rym- 

kielis (Rim-k-elis Suzionys : Rimkus, plg. Rim-kantas), Woinius ( Vainius Mai- 

Siagala), galbit, Buytalaytis (Bur-t-el-aitis Saléininkai), Butkanelis (But-k-on- 

élis Karvys), Nargielis (Nor-g-elis Suzionys), Woyszkaytis ( Vais-k-aitis Saléinin- 

kai), Zeim (Zeimis ar Zeimys Zalavas, plg. ‘Zeim-mantas). 
Pravardinés kilmés lietuvisky asmenvardziy nepalyginti daugiau, juos turi 

net 32% visu ivardijimy. Biidingesni pavyzdzZiai: a) is Nementinés: By/duk (Bil- 

dukas : bildikas ‘kas trankosi, bilda; kaukas, kipSiukas’), gen. sg. Biéduna (Bil- 

diinas, plg. dab. pavardes Bilda, Bildditis : bildéti), gen. sg. Gaidelia ( Gaidélis : 

gaidys), Kairelis (Kairélis : kairys), Kirynaytis ( Kirinaitis : kirinti ‘erzinti, kibin- 

ti’), Klukielis (Kliukelis, plg. Klitkas : kliikis ‘plepys; apykvailis’), Krynelis 

(:krynis ‘uodega’?), Kryniczelis (:?), Lapszys (Lapsys : lapsas ‘silpnas, nesvei- 

kas’), Murmulis (Murmilis : murméti), Sidabris (plg. Sidabras : sidabras), Swi- 

da (Svida, plg. Svidénis, Svidénas : svidéti ‘zvilgeti, blizgeti, spindeti’), Urde 

(Urdé, plg. Urdavicius : urdéti ‘verztis’); b) iS Maisiagalos: Dakanis (Dakanis : 

dakanoti ‘draikyti, draskyti, tasyti varginant’), Gasianis (Gasionis, plg. Gasys, 

Gasiiinas :?), Giedroic (Giedrditis, plg. Giedra, Giedrys : giédras ‘sauletas,, 

éviesus; skaidrus, tyras, Svarus’), Margielis (Margélis : margas), Narogis (Nora- 

gis: noragas), Rudakiszki (Rudakiskis : ridas + kiskos ‘kinkos; kelniy pusés’), 

Szarka (Sarka: s4rka); c) i8 Zalavo: Bala (Bala, plg. Balas : balti, bala), Kul 

(Kulys : kulys Stubis), Szakalis (Sakalys : Sakalys), Zyrnielis (Zirnélis : Zirnis), 

1 Mazdaug tokia padétj rodo ir ,, Lietuviy pavardziy Zodyno“ (Vanagas ir kt. 1985-1 989) duomenys (tikrin- 

tos raidémis A- ir J- prasidedan¢ios pavardeés). 
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Zemel (Zemelis, plg. Zemeliiinas : Zémas, arba Ziemélis : Ziemys, Ziemiai); a) 
is Vokés: Burba (Burba : burbéti), Kiele (Kielé : kielé), Miazelis (Miezélis : 
miézis), Rudzis (dial. Rudzys < Rudys : ridas), Wanagiel( Vanagélis : vanagas); 
e) i8 Buivydziy: Jodaragis (Juodaragis : jaodas + ragas), Kirkilo (Kirkilas ar 
Kirkila ; kifkilas ‘kas kirkia’), Machnis (Maknys : maknys ‘kas mik€ioja’; gali 
biti ir krik8tavardinés kilmés, plg. Maxwo — Omumax), Szypietaytisix Szypiela- 
yc (Sipelaitis, plg. Sipélis : sipas ‘vikrus, greitas’); f) i8 Suzioniy: Augulis (Au- 
gulis : augus, 4ugti), Auksztawartis (Aukstavartis : dukstas + vaftal), Awkszto- 
raytis (Aukstaraitis : dukstas), Garnalis (Garnélis : garnys), Giedroyc ( Giedrai- 
tis), Jaciowarys (Jauciavarys : jdutis + varyti; plg. kaimo pavadinima Jauciava- 
tiai ), Kierulis (Kertlis : kéras), Kirpe (Kirpé, plg. Kirp-ditis : kifpti), Kuktelka 
(Kukélka, plg. Kukis, Kukénas : kikis ‘kablys, vaSas’, kukti ‘linkti, svirti, klup- 
ti’), Miszkinis (Miskinis : miskinis), Rugiedonis (Rugiaduonis : rugiai + dtio- 
na), Statulanis (Stat-ul-ion-is, plg. Stat-ul-évicius, Stat-évi-cius : status), Stuke- 
lis (Stukélis, plg. Stukas : stikas ‘rastgalys; storas nerangus Zmogus’), Swilzantis 
(Svilzentisar Svilzandis : svilti + Zéntas, Zindas), Szarka(Sarka), Wanags( Vana- 
gas : vanagas), Warna (Varna : varna), Wasarys ( Vasaris : vasara), Wilkanis 
( VilkOnis, p\g. Vilkas : vilkas); g) is Sudervés: Dzidzienis (Didienis, pg. Didas, 
Didonis : didis), Pilina (plg. Pilinka : pilis), Skrobel (Skrabelis, pg. Skrabas : 
skrabéti ‘skrebéti; daug kalbéti, plepeti’); h) iS Karvio: Bamelis (Bomelis, plg. 
Bomeika :?), Kanapinis (Kanapinis : kanapé); i) i§ Saléininky: Balinik ( Baliny- 
kas, Balininkas : bala), Raguza (RaguZa, gali biti perdirbinys i8 Ragoza, Ra- 
gozius : ragoZius‘nerangus, staciokas zmogus’); j) i8 Kamojy: Kum’Kezucs (.Ki1s- 

kélis : kiskis), nom. pl. Csup’mrese (Svirplys : svirplys), Cry6eza (Stubeda : 
stubeda ‘nepaslankus, tingus zmogus’), gen. sg. W/pa’kyHa (Svalkiinas, plg. 
Svalkus : Svalkus ‘plepys’, svdlka ‘kas te8ka’). 

Kai kurie pravardinés kilmes asmenvardzZiai iSkraipyti, su slaviska galine, 

sunkiai rekonstruojami, pvz.: Berbedz (gal vietoje Kerbedz < Kérbedis : ker- 

bedynas ‘issiskétes krimas’; Nemenciné), Bo/tuszko (Baltuska: baltuska ‘balta- 
odis’; Suzionys), Borckiel(: ? Zalavas), gen. g. Brackiela (: ? MaiSiagala), Czu- 
hielis (gal Ciukelis, plg. Ciukditis : ciuké ‘kiaulé’, ciakinti‘zulintis’, é7ikti ‘tiau- 
déti’; Suzionys) Gayzaniec (GaiZonis Karvys, plg. Gaizys, GaiZiiinas : gaizus), 
Naturgaicis (Naturgaitis Nemen¢iné: ?), Nerabalis(: ? Suzionys), Odrugim (At- 
ragimas ? Buivydiiai: at-si-riigti?), gen. pl. (?) Slizow (plg. Slizys Voké: slizys 
‘tokia Zuvis’), Sfusz, g.pl. Sluzow (Slitzas ar SlidzZas Voké: slidZas ‘kas Sliauzia’), 

Tomoysta (: ? Nemenéiné), Uzelis (Uselis ? Sudervé: iisai), Wagiel ( Vanagélis 
? Voke). 

Pasitako padaryty i8 skoliniy, pvz., Bulkanis (Bulkonis Zalavas, plg. Bulka, 
Bulkius, Bulkditis : bulka “bandele’; gali biti ir vertalas, plg. Bande/-iduskas), 
Bactulattis ( Bociulaitis Maisiagala, plg. Bociilis, Bocius: bdcius < 6a ‘téevas’), 
Balubaniec (Balubonis Zalavas, gal vietoj Balabonas : tot. balaban ‘su didele 
galva’), Biskupelis (Byskupélis Karvys: byskupas ‘vyskupas’), Duda (Dida Mai- 
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Siagala: dada), Koleda (Kalenda Suzionys: kalenda ‘kaléda’), Lowczus (Laticius 

SudZionys : /Jadcas < 20ByHH ‘vyresnysis mediZioklés prievaizdas’), Przystawanis 

(Pristavonis MaiSiagala: pristovas ‘prievaizda’, Prz- vietoj Pr- dél lenki&kos tar- 

ties), Spiewakas (Spievokas Nemen¢iné: spievokas < Spiewak ‘dainininkas’). 

Kiti slypi slaviskuose tévavardziuose ir Siaip dariniuose su slavy priesago- 

mis: Bildziukiewicz, f. Bildziukowa (i8 Bildziakas Laziinai : bildziitkas ‘kas bil- 

da, trankosi’), Gielwano(w)ski( GelvanauskasVoke: Gélvonai), Kowlewicz(Kau- 

levicius Voké, plg. Kaulys, Kaulditis : kdulas), JTotimosuy (i8 Laimas ar Laima 

Kamojys : /dimé), Jomynosns (i8 Laptinas Kamojys, plg. Lapas : lapas), Popte- 

licki (i8 Papilys ar pan. SuZionys : pa + pilis), [lyviaanopuy (i8 Puidelis Kamo- 

iys, plg. Paida : pufdyti‘varyti, vyti su triukSmu’), gen .sg. Railowicza (i8 Raila 

Nementiné : rdila ‘plepys, réksnys, mégstas bartis’), BorisoxamoBuy (i8 Vaiva- 

délis Saléininkai, plg. Vaivadas, Vaivada: vaivada). Vienu atveju pavartotas su- 

slavintas grupinis (Seimynos) pavadinimas: DudefowczyznaNemen¢iné ‘pas Du- 

delius’. 
Yra tokiy, kuriais nusakoma profesija, kartais etniné priklausomybe: gen. 

sg. Doktoraycia (Daktarditis Nementiné : daktaras), Gudalis (Gudélis Zalavas, 

plg. Gudas : gidas), Gudanis (Gud6nis Maisiagala, Suzionys : gudas), Prus- 

zniec ( Prugsonis Nemenéiné, gal i8 Prisonis, plg. Priisas : priisas), gen. sg. Rato- 

dayli (Ratadailis Nemenéiné : ratadailis ‘racius’), gen. sg. Zemaytena (Zemar- 

ténas Maisiagala, plg. Zemaitis : Zemaitis), Zemoitel (Zemaitélis Zalavas, plg. 

Zemaitis). 
KrikStavardines Saknis turintys asmenvardziai, kaip minéta, jeina j 17% visy 

jvardijimy. Tarp jy pasitaiko su iSlaikyta lietuviska galune ar lietuvi8komis prie- 

sagomis: 

a) su galiine: Czapas (Cépas Suzionys < Céponas < Szzepan < Stefan; it 

kaip krik&to vardas), Nakas (Nakas Suzionys : Enoch, Exox); 

b) su diminutyvinémis priesagomis: Bochdanelis (Bagdonélis Suzionys, plg. 

Bagdonas < Bogdan, Borgans — graiky Theodosios kalke), Jaczelis (Jocelis 

Suzionys, plg. Jocys < Jacz < Jakub), Stanulis (Stanulis Karvys, plg. Stanys < 

Stari, Crans < Stanistaw, Craruciass), Szymuk (Simukas Nemenéiné, plg. Si- 

mas < Szym< Szyman ‘Simonas’); 
c) su patroniminémis priesagomis: 

Bartajcis (Bartditis Voké, plg. Bartas < Bart < Bartholomeus), gen. sg. Ja- 

kaycia (Jakditis Nementiné, plg. Jakas < Jak <« Jakub), Kazoyc (Kazditis Kar- 

vys, plg. Kazys < Kazimieras), Marciukaycis (Marciukaitis ar Marciukaitis Vo- 

ké, plg. Mafcius, kuriam pradziq davé Martynas), Miszaycis (Misaitis Voke, 

plg. Misas < Misz, Mum < Michat, Muxawr ), Sawulaycis ( Savulaitis Nemen- 

éiné, plg. Savilis, Savas < Capa< Capemuit), Witeyc( VitditisKarvys, plg. Vitas); 

Bananis (Banonis ar Bani6nis Suzionys, plg. Banys, pradziq dave Benedik- 

tas), Jakutonis (Jakutonis Maisiagala, plg. Jakutis, Jakas < Jokubas), Jiurgianis 

(Jargionis Mai8iagala, plg. Jurgis), gen. sg. Mircinania (Marcinoms ar Marty- 
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nonis Maisiagala, plg. Martynas), Maszanis (Mosionis Zalavas, plg. MOSius < 
Masz, Maszo < Matyasz), Mikofanis (Mika/onis Suzionys, plg. Mykolas), Szy- 
mananis (Simononis Maisiagala, plg. Simonas ‘Simonas’), Urbananis ( Urbono- 
nis Maisiagala, plg. Urbonas), gen. sg. Watania ( Valénis Maisiagala, plg. Vala, 
Valius < Valentinas), Witanis ( Viténis Maisiagala, plg. Vitas); 

gen. sg. Fronckuna (Pranckiinas Maixiagala, plg. Prafickus < Pranciskus), 

nom. pl. Gryciuny (Gricitinas Suzionys, plg. Gricius < Ipuy < Ipuropuit), 
Markuns (Morkinas Nemenéiné, plg. Morkus), Misiunas (Misiiinas Nemenéi- 
né, plg. Misius < Mis, Mucs < Michat, Muxaw7), gen. sg. Winciuna ( Vinciiinas 

Maisiagala, plg. Viicas). 

Su suzalotomis galiinémis bei priesagomis: Rakuc ( Rakutis Zalavas, plg. Ro- 

kas), Bamtos ( Valitlis Kamojys, plg. Valius < Valentinas) ir dar vienas kitas. 
Pavyzdziai su slaviskomis tévavardinémis priesagomis i§ lietuvisky mazybi- 

niy ir kitokiy krik8tavardziy: z Zawrukowiczami (i8 Laurukas Voké, plg. Latiras 
< Laurynas), Maciukiewicz (is Maciukas ar Maciikas Vokeé, plg. Macys, Macys 
< Motiéjus), Mactozesny (i8 Masiulis Kamojys, plg. Masys < Motiéjus), Pra- 
niukiewicz, Proniukiewicz (i8 Pranitikas Voké, plg. Pranas), Craciomepuy (is 
Stasiulis Kamojys, plg. Stasys), Walukiewicz, Watukrewicz (i8 Val(i)ikas Voké, 
plg. Valius << Valentinas), f. Witkanowa (i8 Vitk6nis Karvys, plg. Vitkus < Wit- 
ko < Wit ‘Vitas’). Karta pavartotas suslavintas grupinis (Seimynos) pavadini- 
mas: 7érzefowczyzna Nemen¢iné ‘pas Terz-e/-ius’, plg. Terza, spéjamai i§ Tere- 
Za< Terézijus. 

LietuviSkas diminutyvines priesagas turinciy asmenvardziy inventoriuose yra 
daug, jie jeina net j 22,3% visy ivardijimy (su -uvkas 10%, su -elis 9%, su -ulis 

3%, su -utis 0,3%). Jas turi lietuviSkai su galinémis uZrasyti asmenvardZiai (Ja- 
nukas, Katrelis, Augulis...), ra8tininky sutrumpinti variantai (By/duk, Zemel, z 

Kierulem, Rakuc...), slypi slavisko tipo tevavardziuose (Pran-iuk-iewicz, [Tyrtia- 
at-oBnY, Mac-to1-esu4, es’Kr-yt-eBny...), gauna ir nelietuviskas Saknis tu- 

rintys arba neaiSkios kilmés asmenvardzZiai, pvz., Gniwt-el-ko Nemen¢iné, Ta- 

tarzyn (totorius!), Ciep-uk Zalavas. Matyt, senovéje lietuviai diminutyvines vardu 
formas labai mégo. Nenuostabu, kad Sias priesagas, ypaé -vk-, skolinosi kaimy- 
nu kalbos. 

Turinciy ryty Lietuvai biidingas lietuviskas patronimines priesagas asmen- 
vardziy (uzrasyty lietuviskai ir suslavinty) palyginti nemazZai, jie jeina j 10,3% 
ivardijimy (su -onis 8%, su -dinas 2% ir su -énas 0,3%), taigi daugiau negu su 

-aitis (8iy 6%). Tuo biidu lietuviy kilmés patronimines priesagas turi asmenvar- 
dziai, jeinantys net j 16,3% visu jvardijimy. Slavy kilmés patronimines priesa- 
gas -avicius, -evicius (-owicz, -ewicz) turintys asmenvardZiai jeina j 15% jvardi- 

jimy, o turintys -s& tipo priesagas — 7%. 
Nagrinejamy vietoviy lietuviskuma rodo ne tik inventoriy asmenvardZiai, 

bet ir juose minimi vietovardziai (BuivydZiy dvaro inventoriuje vietovardziy 
nera), kurie beveik visi lietuvi8ki, tik paprastai apslavinti ir kiek iSkraipyti. Dau- 
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guma is jy galima lengvai lokalizuoti ar bent susieti su dabar lietuviy vartoja- 

mais. PavyzdZiai: a) Nemen¢ines dvaro inventoriaus: w Bezdanach (Bezdonys), 

w Bildunach (Bildinai), Dosiance (Dasionys), Jawczowory (Jauciavariai ), w 

Meironach (Méironys), Piekieliskt (Pikeliskés), ez. Piekieliszki (Pikeliskiy eze- 

ras), ez. Okmena (Akmena), Podziuny (PuodZitinat), w Pokirniach (Pakirniai), 

Wornaliszki ( Varnaliskiai); b) is Mai8iagalos: w Bafkunach (Balkiinai), w Ei- 

ciunach (Eiciiinai), teminia Moyszogotskiego (Maisiagala — slaviskas variantas 

rodo tokia lietuviska forma buvus tikrai autentiska!), w Sktowsciach (Skliaus- 

ciai); c) i8 Zalavo: Gricunt (Griciiinai), Guze (Guzial), Miciant (Micionys), 

Woitkuni ( Vaitkiinai); d) i8 Vokés: /aka (pieva) Dzierwany (Dirvonar), w Jur- 

kiszkach (Jurkiskés), w Kamieniszkach, laka w Kamieniszkach (Kameniskes), 

w Pogirach (Pagiriai ), w Reysztelach (Raistéliai), na goscinu rudnickim ( Rid- 

ninky vie8kelis); e) i8 Suzioniy: Apanasy (Pénasai), Barany (Bar6nat), pod 

Bekiepurami( Bekepuriai), Bordziuny( Barzdzitinai ), Botwinszki( Batviniskés), 

Czahieniszki (Cekéniskés), ez. I[gis (Iigis), Jaciowory (Jauciavariat ), Miszko- 

nie (Miskdnys), Pawfukany (Pauliuk6nys), Pozadniki (Pasadninkas, dial. Pa- 

sadnykas), ku Pokirniom (Pakirnial), Rakszany (Raksonys), Sapiezyszki (Sa- 

piégiskés), Suzany (Suzionys), Unguryszki (Unguriskés); f) i8 Suderves: Soy- 

dzie (Saidziai), Suderwie (Sudervé), w Suderwie Wierszytowskiey ( Virsily ar 

Virsuliy Sudervé, plg. dab. Virsiiliskés); g) i8 Karvio: Korvi (Karvys), Zkrudan- 

ce (Skrudénat ); h) i8 Saléininky: Czuzokompia, gen. pl. Czuzokompia ( Ciazia- 

kampis), granicza ze wsig Daynowka (Dainavélé), w Kfuniach (Kloniat), do 

Paberzia (Pabérzé), do Swinca (Svencius), gen. pl. Trybancow, w Trybancach 

( Ttib6nys); i) i8 Kamojy: 8 svimento... ToqyrHin ‘CKOM(Adutiskis), B BIIMeH'Io... 

JIsrm’tymcKom (Leftupis), y cemsr Memanax (Mes6nys), B Mec’TeY’Ky 

Toc’ras’cKom (Pastovis), |b] Poxar’rui’Kax ( Rokantiskés), ce10 CxaHicTesM, 

y ceme Cxaticroiax (Skaistélia!), Po'Bap’Ky Cyp’sauur'cxoro ( Surviliskis), 

Wo... cela Caupax’uos (Svirénys), y cere BovimKyxax ( Vaiskiina!). 

Kai kurios formos Siek tiek skiriasi nuo dabar lietuviy vartojamy: Pouny 

(Payjiinéliai Nemenéiné), Pruszance, gen. pl. Pruzancow (Prusiné, Nemenéiné), 

ez. Niemencze (ty. Nemencia, dabar Nemencélis, Nemencitkas Nemenéiné), 

Giedroycie (Giedraiciai, dab. Giedraitéliai Suzionys), Zawryniance (dab. Lau- 

ryniskés Karvys). 

Dalis Zyméjo gyvenvietes arba vietoves, kuriy dabar, atrodo, jau nebéra, bent 

prieinamuose Zemélapiuose nerasta. Ty pavadinimy lietuviskas formas galima 

spéjamai rekonstruoti, pvz., Audubiszki (‘Audubiskés ar “Audubiskiai, gal is 

* Andubigxkésar* AndudiskiaiSuzionys), ez. Ba/telias(“BaltelisSuzionys), w Barc- 

kunach (‘ Barckiinai Mai8iagala), Olkus Budwiesie (‘Budviesio alkas Suzionys), 

B Jlottimmauu'Kax (‘Dailidiskés ax * Dailidiskiat Kamojys), 3 ceza Exymn, 

eayuckoro (‘Juodupiai Kamojys), Ganiszki (" Goniskes ar * Goniskiai Voke, plg. 

Gondiciai Ylakiai), Gieydany(’ GeidonysSuzionys), /aka w Kaptuniszkach (" Kap- 

Janiskés ax *Kapliniskiai Voké) w Kielmobrydziach ( *Kelmabridziai Nemen¢i- 
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né), Klyszeliszki (‘Kliseliskés ar * Kliseliskiai Nemenciné), 3 ceza JTeretixos 
(‘Leletkai ar * Lileikai Kamojys, plg. Lileikénai Silalé), w Lekach (‘Lenkai Vo- 

ké, plg. Lénkaiciai Plunge), Limonciszki (Limantiskés ar * Limantisktai Voke, 

plg. Limantat Sakiai), 3 ceza Merxyu (‘Mégiinai Kamojjys), 3 cera Mesorxos 

(‘Melagiai Kamojys), B biitmeu'to... Mep ‘k1aH'cKom (° Merklionys ar ‘ Merkle- 

nai Kamojys), w Mesteliszkach (" Mesteliskés, -iai ar * Miesteliskés, -iai Nemen- 
Giné), y cere... OntHax Jlo6etixos (‘ Dabeiku ar * Duobeiky* Alionys Kamojys), 

B bitimens 0... Oseur'nuKax (‘Alesninkai Kamojys), [a] OxyHuKax (° OZiiinin- 

katKamojys), ez. Perwatkas(PervalkasSuzionys), Laki Rodziewicz brodzie (’ Ra- 
dzevicty Bradas Vokeé). 

Kity rekonstravimas — labai rizikingas: w Anteprowoles Nemen¢iné, Dakany 

Mai8iagala, Grernazyszki, ez. Kiersne (Kirsné?) Nementiné, 3 ceza /Toxoca 
Kamojys, Odkirny Suzionys (‘Atkirniai?), Stukowsczyzna, na Stukowsczyznie 
Voké, Sofubiszki Karvys, 3 ceza Ta6yros Kamojys, za lake Waslukowszczyznie 

Voké, Wiczance Karvys (* Vicionys?), w Wowiszkach Vokeé, ez. Zefosayne, €Z. 

Zelsa Nemenc¢iné, ez. Zfawkielis Suzionys. 

Eitminiskiy ir Saléininky pavadinimai jau tada buvo i&kraipyti, t-y. tokie, 
kokius dabar vietos sulenkéje zmonés vartoja. Inventoriuose skaitome: gen. pl. 

Jencmeniszek (Nemenéiné) ir Soleczniki, od Solecznik (Saléininkai). Ankséiau 
buvau manes, kad Evtminiskiy (pavadinimas kiles nuo seno, dar i§ prieSkriks- 

Gionybés laiky atéjusio dvikamienio lietuvi8ko asmenvardzio Eit-minas) lenki8- 
kas pakaitalas atsirado tik XVIII a. pabaigoje ar XIX a. pradzioje (Zinkevicius 

1990: 86). Pasirodo, jo bita j jau 1678 m. Fitminiskés perdirbta j Jeczmieniszki 
dél lenkisko Zodzio jeczmien ‘mieziai’ jtakos. Saléininkai XVI a. dokumentuose 
dar vadinami Szolczniki (plg. Zlo254HuKH 1555 m. akte) i8 lietuviy tarmineés 
formos Sa/cénykai. Tada greta pasitaikydavo jau ir variantas Solczniki su s-, atsi- 
radusiu pagal syenas: siano santykj. Iterpus sunkiai tariamoje priebalsiy sam- 
plaikoje balsj e, atsirado dabartiné lenky vartojama forma So/eczniki, kuri jau 
fiksuojama 1692 m. inventoriuje. Abiejy Siy pavadinimy lenkiSkas formas da- 

bar Lietuvos lenkai laiko ,,autentiSkomis,, lenkiSkomis, nors i§ tikrujy jos tera 

senesniy lietuvisky formy iSkraipymo rezultatas. 

Zalavo dvaras tada jau turéjo dabartinj pavadinima su Zodzio pradzios Za-, 

lenkisku Zo-: Zofowo (inventoriuje rasoma Zolowo, Zolowo’) ir priklausé A8- 
menos apskri¢iai*. Dabar paplites dvaro pavadinimo variantas su Zu-, lenkiSkai 
Zutowo, yra antrinis, atsirades turbit XIX a. pirmojoje puséje, bent 1846 m. jis 

jau fiksuojamas Svenéioniy apskrities gyvenamuju viety sarase (Svendioniy aps. 

saraSas 1846, |. 8), kur ira8yta 3yzoBs. Pavadinimas negaléjo biti pasidarytas 

? Antrasis variantas suklaidino leidéjus, pavadinusius dvara Za/avosvardu (p. 141). 

31775 m. is ASmenos apskrities ploto tarp Dysnos ir Neries upiy buvo sudaryta UzZnerio apskritis, kuri 1843 

m. pavadinta Svenéioniy apskritimi. 
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margalo Juzefo Pilsudskio tévo (irgi Juozapo) iS mirusios dukters Sofijos mazy- 

binio vardo, kaip kartais tvirtinama‘. Autenti’kas lietuviskas Sio dvaro pavadi- 

nimas, kaip rodo Lietuviy kalbos instituto vietovardziy kartoteka’, yra Za/avas 

(3° kiréiuoté), o ne Zu/avas. 1645 m. inventorius rodo, kad pavadinimas Z4/a- 

vas turétas jau XVII a. pirmojoje puséje, taigi yra palyginti senas®. 

Stipriai sulenkintais bei suslavintais laikyti Sie Kamojy dvaro inventoriaus 

sunkiai lokalizuojami pavadinimai: /s/ /Iuros‘mbI3'He, 3 cela JIVH'YeBHY, 3 

certa Monivesuy, 3 cera Hap'kosn4, 3 cesta PomaH ‘xopny. Panasiai traktuoti- 

nas ir MaiSiagalos inventoriaus vietovés pavadinimas w siele Jaszewskim. 

Pasitaiko vietovardziy-vertaly: pod Czarnym borem, laka pod Czarnym Jasem 

Voké (i8 JiiodSiliai), Czarna Waka Voké (Juodoji Voké), B suimexnto [ovec', 

wo “Bopa TTo.rec’s (is * Pagirys ar pan.), /B] Bep 14x Kamojjys (: ViTsus). 

Straipsnyje nagrinéjamy ryty Lietuvos vietoviy gyventojai buvo suslavinti pa- 

lyginti velai, be to, daug kur pirma sugudinti, tik po to sulenkinti. XVII amZiuje 

jie dar kalbéjo lietuvi8kai, tai matyti ne tik is inventoriu, bet ir i8 kity Saltiniy 

(Zinkevitius 1993). I8 ryty atslenkanti gudejimo banga Laziinus, galbut Zalava 

ir Kamojis, pasieké tik XVIII a. pabaigoje ar XIX a. pradzioje. Nuo tada émé 

isigaléti dvikalbysté. Gudy kalba, kuriq suprato rusiskai kalbantys caro valdi- 

ninkai ir lenki’kai kalbantys kunigai, vis labiau nukonkuravo proteviy lietuviy 

kalba, aukstuju gyventojy sluoksniy visaip niekinta ir persekiota. XIX a. pirmo- 

joje puséje lietuviy kalbos kompaktinio masyvo riba dar éjo pro Kamojis. To 

amiziaus viduryje gudéjimas ypaé spar¢iai plito i8 pietryciy pusés Vilniaus ir 

Traku link, priartéjo prie Sudervés, kur tada vyravo lietuviy kalba. Septintuoju 

ir aStuntuoju desimtme¢iu gudéjimas prasiplété iki Maisiagalos, Karvio, Buivy- 

dziy. Laziinai tapo lietuviy kalbos sala gudiskoje apsuptyje. Daug kur nagrine- 

jamose vietovése Zmonés ilgai dar buvo dvikalbiai. 

Lenky laikrastis ,,Kraj,, 1879 m. Nr. 52 rasé, kad Nemen¢inés miestelyje ir 

parapijoje nesq kaimo, kuriame nebity snekama lietuvi8kai. Ir kitais duomeni- 

mis remiantis galima tvirtinti, kad XIX a. pabaigoje prie pat Nemencinés lietu- 

viy kalba dar i&tisai vyravo, bet toliau j vakarus (Riesés link) ir Siaurés rytus (i 

Pabrade) daugiau buvo kalbanciy lenki8kai. Cia lenky kalba brovési ir ij sugudé- 

jusius kaimus. Apie Suderve ilgainiui jsigalejo gudy kalba, lietuvi8kai kalbantys 

sudaré mazuma. Maisiagalos parapijoje 1890 m. lietuviskai bekalbejo tik 28% 

4 Fr. Kulbokiené V. 1966: 131. MarSalo tévui 1846 m. dar buvo tik 13 metu, o jo biisimai Zmonai Marijai 

Bilevicititei — vos 4 metukai. Be to, Siame dvare, priklausiusiame Bileviciams, Pilsudskiai tada dar negyveno, jji 

atsikélé tik po 1863 m. sukilimo, kada dalis Pilsudskiy ir Bileviciy dvary Zemaitijoje (Pilsudskiai i$ ten kile, ju 

pavardé nuo Pilsitdy dvaro pavadinimo) buvo konfiskuoti. 

> Aleksandro Vanago 1968 m. uZpildytoje korteléje para’yta: Za/avas (neteisingai rasomas Zulavas), vt. 

Zalavi Svencioniy raj. 

® Autorius dékoja Vytautui BoguSiui, Vidui Garliauskui, Petrui Gavéui ir Vidui Ragiui, talkinusiems nar- 

pliojant painia Sio dvaro ir jo pavadinimo istorija. 
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visu gyventojy. Taciau Suzioniy parapija tada dar tebebuvo bemaz iStisai lietu- 
viska. Zinomam Vilniaus lietuviy veikéjui Juozui Maceikai 1932 m. viena senu- 
té pasakojo, kad jos jaunysteéje lietuviskai kalbéje ne tik Suzionyse, bet ir Ne- 
mencineje, Pabradéje. 

XIX-XX amziy savartoje gudy kalba ypac stipriai iSplito Buivydziu apylin- 

kése. Kamojy parapijoje tada kalbéta miSriai: lietuviSkai ir gudiSkai. XX a. pra- 
dzioje Saléininky parapijoje lietuviskai kalbantys dar sudaré apie puse visu gy- 

ventoju, daugiausia vakarinéje dalyje. 

Tarpukario laikotarpiu del lenky okupacijos vietoj gudy kalbos visose nagri- 

neéjamose vietovese émé jsigaleti lenky kalba, ypa¢ j Siaurés rytus nuo Maisia- 

galos, Nemenéines, SuZzioniy. Taciau tada dar tebebuvo bemaz visur iSlikusios 

lietuviy kalbos salos ir salelés. Lenky kalbininkes Halinos Turskos duomeni- 
mis, lietuviy kalba ilgiausiai isliko Nemen¢inés parapijoje Striptnuose, 0 Suzio- 

niu parapijoje — Gricitnuose ir Padubiuosé. 
Atgavus Vilniy paaiskéjo, kad Maisiagalos ir Suzioniy apylinkése daug zmo- 

niy tebebuvo dvikalbiai: daugiausia kalbejo lietuviskai ir gudiSkai, reciau len- 

kiSkai. Dabartinio Saléininky rajono vakarinéje ir vidurinéje dalyse tada irgi 

kalbéta mi8riai, kai kur lietuviSkai Snekantys net tebesudaré dauguma: Mi&tu- 

nuose 90%, Dainavojé, Gilviniskése, UZziklonyse, Vézionysé, Naujadvaryje — 
apie 50-90%, Kalesnifikuose, Purvénuose — 25-50%. Missy dialektologai gery 

vietinés tarmés mokovy apie Saléininkus rado Mikantonysé (net 86), Aztlomy- 
je (56), Daini8kése (47), Maz. BauSiugsé (30), Klynuose (27), Kameninké (17), 
Sirviuose (16), Pasaléyjé (7), Staky Utoje (6), _Milvyduosé ir Vinciapdlyje (po 

5), Pamurinéje ir Tribonysé (po 1), paciuose Saléininkuose net 26. Gyventoju 

surasymo metu lietuviais uZsiraSé ir nebemokantys lietuviy kalbos, bitent, Mai- 

Siagalos apylinkéje — 55% visy gyventoju, Nemenc¢inés apyl. — 37%, Saltininky 
apyl. — 23%, o iSduodant pasus lietuviais isiraSé: MaiSiagalos apyl. net 89%, 
Nemencinés apyl. — 80%. Vokieciy okupacijos metais (1942) Kamoju valsdiuje 
lietuviy rasta 10%. Beje, tada ten buvo jsteigta 12 lietuvisky pradiniy mokyklu. 

Labai didele Zalg lietuvybei visame Vilniaus kraSte padaré Sovinistinis lenky 
pogrindis (Armija krajova). 

Nepaisant visy negandy po karo net labiausiai nutautintose vietovése dar 

buvo galima rasti seneliu, iSlaikiusiy vietine lietuviy kalbos tarme. 1950-1952 

m. Sio straipsnio autoriui teko su prof. Povilu Pakarkliu vazinéti po tas apylin- 
kes, ieSkoti lietuviy kalbos likuciy. Tada radome ne vieng senelj ar senute gerai 

mokantéius lietuviskai netoli MaiSiagalos, Karvio, Nemen¢inés, kur dabar lietu- 
viskai nebekalbama arba vartojama naujai ismokta bendriné lietuviy kalba. 1956— 
1969 m. musy dialektologams pavyko i8tirti ir apra8yti pagrindinius MaiSiaga- 
los, Nemenéinés, Suzioniy apylinkiy tradicinés lietuviy tarmés bruozus. 

Pokario metais bolSeviky okupacijos salygomis lietuviy kalba Vilniaus kra8- 

te dar labiau sunyko. Jsigaléjo praktika nutautinamuose rajonuose skirti nelie- 
tuvius valdininkus, paprastai antilietuvisko nusiteikimo, daugiausia lenkus. Nuo 
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1950 m. daug lietuvisky mokykly buvo paversta lenkiskomis. Saléininky rajono 

vidurinéje dalyje nepalikta lietuviskos nei vienos mokyklos, o vakarinéje dalyje 

— tik MiStiny ir Géliiny. Bet 1959-1960 m. ir tos buvo uzZdarytos. | Vilnija tada 

kélési daug gyventojy i8 Gudijos. Vien tik 1985-1989 m. j Saléininky rajona 

atsikélé net 3874 zmonés. Dél viso to tame rajone 1988 m. duomenimis lietuviai 

besudaré vos 9,4%. 

Prasidéjus Atgimimui subruzdo ir lenkininkai, émé kurti visokias autonomi- 

jas, sukélé galinga pries lietuvius nukreipta propaganda. Daug melavo. Jy spau- 

doje pasirodé straipsniy, kuriuose buvo tvirtinama, kad MaiSiagalos, Karvio, 

Nementinés apylinkése nei patys autoriai, nei jy tévai (po 80-95 mety amZiaus) 

neprisimena, kad kas nors kada nors biity kalbéjes lietuviskai. Neprisimena tik 

todél, kad nenori prisiminti. Laikra8tyje ,,Czerwony sztandar,, buvo raSoma, jog 

Buivydziy kapinése nesq paminkly, kuriuose bity bent viena lietuviSka pavar- 

dé. Ig tikrujy ten yra Baciul, Kairys, Kiezun, Lakis, Liksa... Propagandinis me- 

las liejosi per kra8tus. Suzioniy klebonas Vilniaus radijo lenkiSkoje laidoje net 

tvirtino, kad jo parapijoje lietuviy niekada néra buve. Zinoma, jis nutyléjo, jog 

jo parapijieciai 1878 m. pra8é caro valdzios grazinti 1866 m. uzdaryta Suzioniy 

baznyéia ir pageidavo, kad joje bitty sakomi pamokslai ir giedama lietuviskai. 

Deja, tada j grazinta bazZny¢iq Vilniaus vyskupystes lenkiska kurija pasiunte ku- 

nigus lenkus ir tie parapija sulenkino. 1905 m. i8 Suzioniy baznyCios lietuviy 

kalba buvo visai isstumta. Baigta nutautinti lenky okupacijos metais. 

Toli nuo Siy vietoviy, Gudijoje iki misy dieny i8liko lietuviy kalbos saly prie 

miisy nagrinéjamy vietoviy. | Siaure nuo Kamojy ir dabar dar yra mokanciy 

lietuviskai. Tragiskas likimas i8tiko lietuviskq Laziny salq. 1893 m. ja aplankes 

Peterburgo universiteto privatdocentas Eduardas Volteris rado dar visai lietu- 

viskus Bebrény (Bo6posuyn), Bezémiy (BeZémny, Bexemusr), Danitiny 

(ouesvrun), Gudenionig (Tyzensra), Jaskiny (Joskiiny, Ackeswam), Laziny 

(JIasayxet) ir Valdiky (Banbquxn) kaimus, o Kuproni (Kynposuum), Azuba- 

liu (3a6enaBrBl) ir Zubonij (3y6osuum) kaimai tada jau buvo kiek apslaveje. 

Po 13 mety (1906) ten lankesis Jonas Jablonskis ra’é¢, kad rades daug misriy 

Seimy, Zmonés jam sakesi nemate lietuvisko laikraS¢io, negaudave lietuvisky 

knygu, lenkiskuma labai skleidusi baZny¢ia. Lietuviy laikra8tis ,,Viltis,, 1909 m. 

rasé, kad Laziiny klebonas Mackevicius (kilimo Zemaitis) uzdraudes baznyCio- 

je lietuviy kalba ,,bo to wielki grzech przeméwi¢ w kosciele po litewsku,, (nes 

didelé nuodémé prakalbéti baZny¢ioje lietuviSkai). Visq laikg buvo zmonéms 

kalama j galva mintis apie lietuviy kalbos nereikalinguma: juk jos nesa nei baz- 

nycioje, nei mokykloje, nei valdzios jstaigose. Laimei, 1919-1925 m. lietuvyb¢ 

Laziinuose palaiké ¢ia kunigaves Karolis Gumbaragis, energingas lietuvybes 

skleidéjas (véliau bolSeviky iStremtas j Sibira). Pokario metais i$ Laziny apy- 

linkiy j Lenkija emigravo apie puse¢ gyventojy (400-500 zmoniy). Jie bego nuo 
bolSeviky teroro. Nuo SeStojo desimtme¢io mokslininkai €mé organizuoti eks- 
pedicijas, skirtas uZra8yti svarbius mirStan¢ios unikalios lietuviy Snektos duo- 
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menis. Lietuviy kalbos ir literaturos instituto 1952, 1955 ir 1959 m. ekspedicijos 
(dalyvavo ir Maskvos kalbininkai) lietuviSkai kalbanéiy dar rado Laziinuose, 
Bebrénuose, Bezémiuose, Dievérgiuose (Dervagiuosé), Jaskinuose, Pasalyje, 
Uosiagiriuose ir Valdikuose, suprantanciy ir Siek tiek kalbanciy — Daunorii, 

Gudenionid, Janéiiinu, Miegiiny, Saliniy, Seskg, Zomasiu, Zydziiny ir kt. kai- 

muose. LietuviSkiausias tada buvo Pasalio kaimas. 1964-1968 m. lietuviskai mo- 
kan¢ciy rasta (mazéjanéia tvarka): Pasalyje, Bebrénuose, Dievérgiuose, Gude- 

nionysé, Valdikuose, Laziinuose, Daunoriuosé, SeSkuosé, Jaskinuose, Zoma- 

Siuose, Bezémiuose (tik suprantan¢iy). Kazkiek lietuviSkai suprantan¢iy aptik- 
ta net apie Duda (Didas, Azibaliy kaime) ir Vija (Mpbe). Tadiau praéjus porai 
deSimtmeciy, Lazitiny apylinkése jau bebuvo like gal 30-40 seniy, Siek tiek mo- 

kan¢iy lietuviSkai. Visi jie ne jaunesni kaip 70 mety. Tarp saves Snekédami lie- 
tuviy kalbos paprastai jau nebevartojo, kalbéjo gudiSkai. LietuviSkai ,,paduden- 

davo,, tik atvykusio i§ Lietuvos asmens prakalbinti. Daugelis mokéjo nebelais- 

vai, kalbédami uzsikirsdavo, imaisydavo gudiskus Zodzius. Tokj ispiidi susidaré 

Siu eiluciy autorius, aplankes Laziiny lietuvius 1983 m. kartu su zymiuoju sio 

kraSto kalbos tyréju Aloyzu Vidugiriu ir Kaune tada gyvenusiu laziniSkiu Pranu 
Semoku. 

Tokia liidna nagrinéjamy vietoviy lietuvybés nykimo istorija. Taciau invento- 
riy rasymo laiku, prie§ pusketvirto Simtmecio, tos vietovés dar buvo i&tisai lietu- 
viskos. Inventoriuose esama uZfiksuota ir tokiy lietuvisky asmenvardziu, kuriu 

néra ,,Lietuviy pavardziy zodyne,, (Vanagas ir kt. 1985-1989), taigi labai reik’- 
mingy lietuviy antroponimikos studijoms ir apskritai lietuviy kalbos mokslui. Stai 

jie (pateikiami dabartine ra8yba ir bendrinés kalbos forma): Aukstarattis, Auks- 
tavarus, Bagdonélis, Bala, Balininkas, Balubonis, Banonis, Bildukas, Bildiinas, 

Byskupélis, Byvaina, Bociulaitis, Bomelis, Braziukonis, Buitelaitis, Bulkonis, But- 
konélis, Ciukelis, Dasionis, Didienis, Drujus, Gaizonis, Grigeisis, Jauctavarys, 

Jocelis, Juodaragis, Kamaskaitis, Kirinaitis, Kirpé, Kliukelis, Krynelis, Krinycélis 

(Krinicelis ?), Kunca, Lupka, Marciukaitis, Minela, Misaitis, Mosionis, Naturgat- 

ts, Noragis, Pilina, Pristavonis, Prusonis, Puidelis, Ratadailis, Rimkelis, Ruda- 

kiskis, Rugiaduonis, Sambaras, Savulaitis, Sidabris, Skrabelis, Spievokas, Statu- 
lionis, Stubeda, Svilzentis (Svilzandis ?), Simononis, Simukas, Sipelaitis, Terzelis, 
Urbononis, Urdé, Vaiskaitis, Vaivadélis, Zemaiténas. 

Pazymétina, kad inventoriy rastininkai vartojo nemaza lituanizmy, kurie anuo- 

met, matyt, buvo paplite Lietuvos lenky kalboje (polszczyzna litewska). Stai 
daznesni i§ ju: 

dztakfa ‘prievolé gradais, pyliava, duokle’ (dziakfa zyta pul beczki: i8 * déklas 
: déti), i8 8io ZodzZio bidvardis dziakieln Wy (becka dziakielna, owsa dziakielnego, 
muary dztakielney); 

kompie ‘kumpis’ (gen. pl. Kompiow); 
kowsz ‘kau8as’ (nom. pl. kowszy); 

pondek ‘pundelis’ (borowikow wientec jeden, orzechow pondek); 
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punia ‘tvartas, peludé, gurbas’ (punia i8 lie. pune); 
rojst ‘raistas, pelké’ (w roistach); 

rum ‘troba, pastatas’ (rum wielki, rum tarcicami obity, za tym rumem; napr- 

zeciwko tego rumu; i§ lietuviy kalbos germanizmo riimas) ir diminutyviné for- 

ma rumek (do tego rumku); 

rykunia, rykonia ‘dvaro gyvulius ir gyvulininkystés produktus tvarkanti mo- 

teris’ (dlia ciwona y rykoniey; i8 rykiinia : rykauti ‘tvarkyti, Seimininkauti, ri- 

kiuoti’); 

siaber ‘draugas, bendradarbis’ (z siabram1; i& sébras); 

sklut ‘plaéiaa’menis kirvis rastams taSyti, skliutas’ (sk/ut ciesielski, nom. pl. 

skluty); 
swiren, swieren, swierzen, szwieren ‘svitnas’ (do swirna, w swirnie, w swier- 

nie, w szwiernie, w tem swierznie, za swiernem, dwa swirny, szwierny, gen. pl. 

switnow, szwiernow, za swirnami, przed szwiernami, w swiernach) ir diminuty- 

viné forma swirenek (w tem swirenku); 
trzynitny ‘trinytis’ (zupanik trzynitny ponoszony); 

untrynik, untrenik ‘ne pagrindinis darbininkas, padéjéjas, aftrininkas’ (z un- 

trynikiem, nom. pl. f. untrenicy; i§ dial. unftrinykas, -é); 

wicina ‘senovinis plok&¢iadugnis prekinis upiy laivas, vytiné’ (od wicin, od 

zamarztych wicin). 
Yra reik&més lituanizmy (kalkiy), pvz., strona, stronica ‘kluono Saline’ (tok 

nowy z stronami, tok dwadziescia sazi z stronicami), trynog “trikojis’ (trynog 

miedziany). 

Pasitaiko lietuviskos fonetikos elementu, pvz., priebalsis & vietoj lenky ch: w 

kacie ‘troboje’ (w chacie). 

Inventoriuose esama ir Siaip jdomiy dalyky. Antai Buivydziy dvaro invento- 

riuje ra8oma, kad grikiy derlius prastas, nes jj sunaikino meSkos (medzwiedzie 

popsowali). Pazymétina, kad Ryty Lietuvoje apie Palii8e, Méironis, Gaveiké- 

nus mesky bita net XIX a. pradZioje. 
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INWENTARZE DWORSKIE XVII W. - JAKO ZRODELO ANTROPONIMII ORAZ 
DEMOGRAFII LITWY WSCHODNIEJ 

Streszczenie 

Artykut ma na celu przedstawienie wnioskéw wysnutych na podstawie analizy imion wtas- 
nych znajdujacych sie w inwentarzach dworskich z lat 1611-1696, dotyczacych miejscowosci 
Nement¢iné (Niemenczyn), MaiSiagala (Mejszagota), Zalavas (miejsce urodzenia marszatka Jéze- 
fa Pitsudskiego, Zut6w), Voké (Waka), BuivydZiai (Bujwidze), Suzionys (Suzany), Sudervé (Su- 
derwa), Karvis (Korwie), Saléininkai (Soleczniki), Kamojai (Komaje), Laziinai (Lazduny). Naj- 
wazniejsze wnioski sq nastepujace: 

Rozpatrywany materiat wykazuje, iz jescze w XVII w. miejscowosci te byty catkowicie litew- 
skie. Dowodza tego nie tylko imiona wiasne znajdujace sie w inwentarzach, ale takze toponimia 
oraz liczne lituanizmy w polszczyznie, ktérq spisane zostaly inwentarze. 

Dzisiejszy dwucztonowy system nazywania osoby (imig + nazwisko) w owych czasach nie 
ustalit sie jeszcze, proces ksztattowania sig nazwisk dopiero sig rozwijat, dlatego drugiego cztonu 
nazw osobowych (obok imienia nadanego podczas chrztu) nie nalezy w zasadnie traktowa¢ jako 
nazwisko. 

Stopiefi slawizacji litewskich imion wtasnych w inwentarzach jest rézny — przewaznie zalezat 
ad pisarza i od wybranego przez niego sposobu nadawania imion, co z kolei byé moze w jakiejé 
mierze odzwierciedlato nie wszedzie przeciez jednakowe uzywanie antroponimii przez miejsco- 
wa ludnoéé. 

WSsréd nazw osobowych pochodzenia litewskiego przewaza antroponimia zwiazana z przez- 
wiskami (w szerokim znaczeniu); mniej jest archaicznych nazw dwucztonowych oraz ich skrétéw, 
odziedziczonych z okresu przedchrzeScijafiskiego. 

Wiekszosé nazw osobowych pochodzenia nielitewskiego (imion nadanych podezas chrztu, 
prektad6w stowiariskich itp.) zawiera elementy jezyka litewskiego, zazwyczaj przyrostki oraz 
koficowki. 

Ludzie noszacy nazwy osobowe, ktére nie maja elementéw jezyka litewskiego, z reguty takze 
byli Litwinami, poniewaz ich rodzefistwo lub imionami zawierajacymi elementy jezyka litewskie- 
go. 

Przyrostki (sufiksy) stowiariskie (przewazne patronimiczne) dotaczone do antroponimii po- 
chodzenia litewskiego, w tamtych czasach jeszcze nie przestanialy przyrostkéw litewskich, w 
wiekszosci charakterystycznych dla Litwy Wschodniej i bardziej r6znorodnych niz stowianskie. 

W inwentarzach jest wiele litewskich nazw osobowych, ktérych nie uwzglednia ,,Lietuviy 
pavardziy Zodynas,, (,,Stownik litewskich nazwisk,,, t. 1-2, Vilnius, 1985-89), wiec badanie ant- 
roponimii znajdujacej sig w inwentarzach dworskich otwiera bardzo szerokie perspektywy. 

OSTLITAUISCHE INVENTARE DES 17. JAHRHUNDERTS ALS QUELLE 
ANROPONYMISCHEN UND DEMOGRAPHISCHEN STUDIEN 

Zusammentassung 

Das Ziel des vorliegenden Beitrags besteht darin, die Resultate darzulegen, die sich erge- 
ben aus der Analyse der in den Inventaren der Gutshéfe von Nemenéiné, MaiSiagala, Zalavas 
(J. Pilsudskis Geburtsort), Voké, Buivydiziai, SuZionys, Sudervé, Karvys, Saléininkai, Kamojys 
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und Laziinai (1611-1696) vorliegenden Personnamen. Die wichtigsten Ergebnisse sind fol- 

ende: 
= Die zu untersuchenden Ortschaften trugen noch im 17. Jh. einen durchwegs litauischen 

Charakter. Davon zeugen nicht allein die in den Inventaren belegten Personen— und Ortsna- 

men sondern auch die vielen Lituanismen im Polnischen der Inventare. 

Damals war das System der zweiteiligen Personenbezeichnungen (Namen + Familienna- 

men) noch nicht eingewurzelt (die Entstehung der Familiennamen begann sich erst zu entwi- 

ckeln); deshalb ist der zweite Teil der Personenbezeichnungen (der Personennamen, der neben 
dem Tafnamen steht) in vielen Fallen nicht als Familiennamen zu betrachten. 

Der Grad der Slawisierung der litauischen Personennamen ist in den Belegen aus den In- 
ventaren nicht der gleiche. Er hing gréBtenteils ab von dem Charakter des Schreibers sowie der 
von ihm gewahlten Art, die Personen zu bezeichnen. Andererseits spiegeln sich wohl auch in 
der Bezeichnungsweise die unterschiedlichen Gebrauchsformen der Anthroponyme unter der 

einheimischen Bevélkerung wider. 
Unter den Personennamen litauischer Herkunft herrschen aus Spitznamen entstandene Anth- 

roponyme vor; seltener belegt sind zweistammige archaische Personennamen und deren Kurz- 
formen, die aus der vorchristlichen Periode stammen. 

Die gré8te Anzahl der Personennamen nichtlitauischer Herkunft (Taufnamen, slawische 

Entlehnungen u.a.) enthilt litauische Sprachelemente, meistens Suffixe und Endungen. 
Personennamen ohne litauische Sprachelemente bezogen sich auch groBtenteils auf Litau- 

er, denn die in den Inventaren belegten Anthroponyme, die Namen der Briider bzw. Kinder 
ausdriickten, trugen schon einen litauischen Charakter oder enthielten litauische Sprachele- 

mente. 
Die slawischen Suffixe (gewohnlich in Patronymen), die in den Anthroponymen litauischer 

Herkunft vorliegen, haben damals die litauischen Suffixe noch nicht verdrangt, von denen viele 

kennzeichnend fiir Ostlitauen und verschiedenartiger als die slawischen sind. 
Die Inventare enthalten viele litauische Anthroponyme, die in den ,,Lietuviy pavardziy Zo- 

dynas“ (,,Worterbuch der litauischen Familiennamen“) Bd. 1-2, Vilnius 1985-1989 nicht vorlie- 

gen. Deshalb ist die Untersuchung der in den Inventaren belegten Personennamen ein aus- 
sichtsreiches Forschungsobjekt. 
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